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however, that ' the fourth volume ' caused Ec- 
kermann to write ' the fourth act ' instead of 
the fifth; for, as a matter of fact, the fourth 
act was not begun till February 11 or 12, or 
even May 4, 183 1, May 16 being the date of the 
main scheme, while the fifth act was completed 
during that very month of December. '4 It has 
not yet been determined how much was added 
during this month, because it is not exactly 
known how the fifth act closed after the work 
that had been done on it in 1825. One might 
feel inclined to think that the state in which 
this act was left in 1825 is represented by 
VH2 and that, therefore, Mephistopheles' 
complaint about the loss of Faust's soul (1 1825- 
11831) followed by Abkundigung and Abschied 
at that time formed the conclusion. 'S The de- 
scription of the course of the action as leading 

Vom Himmel durch die Welt zur Hblle in the 
conversation with Eckermann of May 6, 1827, 
would favor such a supposition if the occur- 
rence of the statement dass ein aus schweren 

Verirrungen immerfort zum Bessern aufstre- 
bender Mensch zu erlosen set did not point 
rather strongly to the existence of lines 1 1936 f.: 

" Wer immer strebend sich bemiiht 
Den konnen wir erlosen." 

In another place (p. 294 f.) Pniower holds that 
in the points in which the fragment of the 
Achilleis of 1799 agrees with the fifth act of 
Faust, the former draws on the latter and not 
vice versa. However true this may be of the 
rest, it is not correct as far as the expression 
Wimmeln von neuem Volk is concerned, be- 
cause the line Solch ein Gewhmnel mbchfich 
sehn is later than VH2, where the last words 
of Faust are much shorter and do not yet con- 
tain that expression. On the other hand the 
lines 

Es kann die Spur von meinen Erdetagen 
Nicht in ^onen untergehn. — 

which according to a writer in Mod. Lang. 
Notes, of last Decern ber.col. 476, were written 
by Goethe wenige Wochen vor seinem Tode 
are found in VH2 and, therefore, belong at 
least to the year 1825, if indeed they do not 
date back to the time of his communion with 
Schiller. 

A. Gerber. 
Earlham College. 

14 Diary, Dec. 13, 1830 : Weitere Erg-'inzung des Faust; 
Dec. 17 : Abschluss von Faust und Mundum desselben. Ich 
gab ihm [Eckermann] dun Abschluss von Faust wit. 

15 Paralipomenon 203 would probably have been inserted 
before 11825. The greater part of VH2 may go back to the 
time of Schiller. 



VALTEGER, "HENGES" AND THE 

MAYOR OF QUEENBOROUGH. 
In the old account book which Philip Henslowe 
kept from 1591 to 1609, which Collier printed 
unsatisfactorily in 1845 for the Shakespeare 
Society and called "Henslowe's Diary," there 
are nearly a score of entries concerning a play 
variously entitled " Valteger," " Vortiger " or 
(in one case) " Vortemar." These entries dis- 
close that this play was performed for the first 
time December 4, 1596, and five times more 
within that month, thrice in January 1597, and 
once in each of the following three months, 
with a possible further performance in the fol- 
lowing June. 1 In "The Enventary of all the 
aparell for my Lord Admiralles men tacken the 
10 of marche 1598 " occurs the " Item, j payer 
of hosse, and a gerken for Valteger," and in a 
further inventory for the same company taken 
three days later we find : " Item, Vartemar 
sewtte " and " Valteger robe of rich tafitie."* 
Lastly, Henslowe records : 
" Pd at the apoyntment of theconjpanye, unto 
my sonne, E. Alleyn, for a Boocke called 
Vortiger, the 20 of novmbr 1601 the some of 

XXXX*."3 

This entry points to the revival of the play at 
that date. I have mentioned the entry of June 
1597 as possibly referring to the same play, al- 
though in that entry Vorteger is not mentioned, 
but "Henges." In a note to that passage 
Collier writes : "The proper title was probably 
" Hengist," and there is still an existing MS. 
play called Hengist, Ring of Rent."* 

If we turn now to Mr. Fleay's list of anony- 
mous plays we find the following passage: 
"Valteger (Vortigem), 4th Dec. The same play 
as Hengist, 22nd June 1597, which was not a 
new play ; beyond doubt Middleton's Mayor 
of Queenborongh."$ 

This last named play takes its title from the 
underplot which concerns the humors of a 
personage named Simon the Tanner. The 
main story is that of the usurper Vortigem 
(called Vorteger in the text), who having de- 
throned his lawful sovereign, the saintly Con- 
s tan tius, seeks the aid of the Saxon princes 
Hengist and Horsus and is finally overthrown 
with his foreign allies, by the rightful heirs! 
Aurelius and his brother Uter Pendragon. The 
story is ultimately referable to Geoffrey of Mon- 

1 Henslowe, pp. 83-86 and 89 under " Henges." 

2 Ibid. pp. 273, 274. 

3 Ibid. p. 204. 4 Ibid. p. 89. 
5 Chronicle of the English Drama, », 305. 
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mouthy although the immediate source is un- 
questionably John de Trevisa's translation of 
Ralph Higden's Polychronicon, which had 
been published by Caxton in 1482, and remains 
even to the present day the least rare of Cax- 
ton's printings. 7 

The theory of Mr. Fleay as to the identity 
of the three plays Valteger, " Henges" and 
The Mayor of Queenborough is altogether 
probable from the important r61es played by 
the usurper and the Saxon chief in The Mayor. 
From the following circumstance we may con- 
sider the identification as certain. 

In 1846 Collier printed for the Shakespeare 
Society the interlude The Marriage of Wit 
and Wisdom, to which he added certain 
"Early Illustrations of Shakespeare and the 
English Drama." The second of these "illus- 
trations" is entitled "Curious Dramatic Manu- 
script," and runs in part as follows : 

" Understanding that there existed in the 
library of an ancient family in the East of Eng- 
land an early MS. containing plays by Beau- 
mont and Fletcher, I made further inquiries, 
and was favored with a sight of the volume. 
It is of no great antiquity, but may furnish im- 
portant readings." 8 

Five plays are then mentioned which do not 
concern us here. The sixth is Hengist King 
of Kent and fortunately for us Collier took 
the trouble to transcribe the prologue, which 
runs as follows : 

Ray\nulph\. What Raynulph Mtink of Chester can 
Raise from his Policronicron, 
That raised him, as works doe men, 
(To see light so long parted with agen) 
That best may please this round faire ring 5 

With sparkleing judgments circled in 
Shall produce, if all my power[s] 
Can wyn the grace of too poore howres : 
Well apaide I goe to rest, 

Ancient storyes have bene best, 10 

Fashions that are now called ner 
Have bene worne by more then you ; 
Elder times have us'd ye same, 
Though these new ones get ye name. 
So in story whats now told 15 

That takes not part with days of old ? 
Then to prove times mutuall glorye 
Ioyne new times love to old times storye, Exit. 

These eighteen lines, save for a few trifling 
variants, form the prologue to The Mayor of 

6 Historia Regain Britannia, translation ed. Giles, 1843, 
p. in ff. 

7 The Story of Vortigern is told at some length in the Poly- 
chronicon Book v. Chronicles and Memorials of Great 
Britain, Higden, 5, 255-277. 

8 Shakespeare Society Publications, 1846, p. 85. 



Queenborough as printed in the works of Mid- 
dleton, a fact of which Collier was evidently 
unaware, and which apparently Mr. Bullen did 
not know in editing his — the latest — edition of 
Middleton. As the variants are several of 
them such as to require the transcription of 
more than one line, I also transcribe the pro- 
logue in the version of Mr. Bullen's edition. 

Ray. What Raynulph, monk of Chester can 
Raise from his Polychronicon, 
That raiseth him, as works do men, 
To see loug-parted light agen, 
That best may please this round fair ring, 
With sparkling diamonds circled in, 
I shall produce. If all my powers 
Can win the grace of two poor hours, 
Well apaid I go to rest. 
Ancient stories have been best ; 
Fashions, that are now call'd new, 
Have been worn by more than you ; 
Elder times have used the same, 
Though these new ones get the name : 
So in story what now told 
That takes not part with days of old t 
Then to approve time's mutual glory, 
Join new time's love to old time's story .9 

The italics indicate variants from the text given 
by Collier and are, as they stand, sufficient to 
show that Mr. Bullen's is a later version. It 
would be interesting to learn what has become 
of the manuscript, the whereabouts of which 
Collier so vaguely indicated, as it contained 
besides two well known plays of Fletcher's 
Sir William Barclay's The Lost Lady,pub\ished 
in 1638, The Inconstant Lady by Arthur Wilson, 
who died in 1652, and The Lovers' Hospital, 
of which I can find no mention elsewhere. It 
may be added that Mr. Fleay says that Wilson's 
play was published in 1814, although a MS. of 
it is supposed to have been destroyed by War- 
burton's cook. 1 " 

Felix E. Schelling. 
University of Pennsylvania. 



THE OLDEST SCENES TN GOETHE'S 
FA UST. 
I. 
In its general outlines, the evol u tion of Goethe's 
Faust — from those early days when, as the poet 
recalls in Dichtung mid Wahrheit, "die Pup. 
penspielfabel klang und summte gar vieitonig 
in mir wieder," to the closing months of his 
life, when he put the last touches to the Second 

Bullen's Middleton, a, 5. 

10 Chronicle of the English Drama, 2, 278. 
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